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A ,legegribb egri®

- rimaszombati sziiletésti volt
Emlékezés Apor Elemér koltore,

sziiletésének szdzadik éyfordulojan

Apor Elemér kolt6t Cs. Varga Istvan irodalomtor-
ténész illette a fenti jelzdvel, aki nagy tiszteldje és joba-
ratja volt az egri kézélet meghatdrozé alakjanak, s tudta
réla azt is, hogy Rimaszombatban sziiletett. Az 1990-es
évek elejéig nemhogy a nagykozon-
ség, de még az irodalommal foglal-
kozok sem tudték, hogy Apor Ele-
mér koltd varosunk szilotte, hiszen
Veres Janos alapos gy(ijtémunkéval
késziilt konyvében, a rimaszombati
jaras irodalmi személyiségeit be-
mutaté munkdjdban sem szerepel a
neve. Ismeretiink hidnyossdgainak
okait most nem feladatom taglalni.
Inkabb arrdl sz6lnék, hogyan sze-
reztiink tudomaést Apor Elemér ri-
maszombati szdrmazdsarol, ismer-
tik meg életét és munkassdgat,
hogyan készontottik 6t 90. sziile-
tésnapjan Egerben, s hogyan mun-
kalkodtunk és munkalkodunk a mai
napig azon, hogy varosunk sziilot-
teinek virtualis Pantheonjaban az 6t
megillet§ helyre kertljon.

1991-ben - Széchenyi Istvan
emléke el6tt tisztelegve — varosunk
vendége volt Cs. Varga Istvan iroda-
lomtorténész, az ELTE professzora, aki a ,legnagyobb
magyart* elsésorban Németh Laszl6 drdmdja alapjan
mutatta be. Az eladdsok utdni kotetlen beszélgetések
egyikén szolt a professzor tr Apor Elemér kolt6rol, az egri
irodalmi és kulturélis élet meghatarozo egyéniségérdl.
Lelkesen beszélt arrél, hogy Apor Elemér bacsi élete
soran, a megprobaltatasok ellenére, hii maradt Egerhez,
de Rimaszombatot, mint sziil¢varosat mindig nagy-nagy
szeretettel emlegette. A meglepetés erejével hatott, hogy
ez a sokoldala és Egerben nagy megbecsiilésnek orvendd
koltd Rimaszombatban sziiletett, mégpedig 1907. mér-
cius 19-én, polgari nevén Kapor Elemérként, a csalad
kilencedik gyermekeként. Kértiik a professzor urat, hogy
adja at szivélyes iidvozletiinket a kolt6nek, s a sziil¢varos
szives meghivésat egy latogatdssal egybekotott irodalmi
és kozéleti bemutatkozasra. Ezt a meghivést tobbszor is
megismételtik, s a professzor ur véllalta, hogy autéjan el
is hozna a koltét, de 6 idds kordra és betegségeire hivat-
kozva mér nem vallalta az utazast.

Cs. Varga Istvan a pedagégusok nyari egyetemének
tobbszor is megbecsiilt és nagy érdekldéssel vart elGa-
ddja volt, s ilyenkor mindig hozott hireket Apor Elemér
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bécsirdl is. 1996-ban a kolté gylijteményes verseskotetét
is elhozta ajandékba, az egyik példanyt a kovetkezs ajan-
lassal: ,A Rimaszombati Konyvtdr olvaséinak, sziilévdro-
som polgdrainak szeretettel Apor Elemér”.

Koszonetiink jeléiil a mi csomagunkban rimaszombati
képek és tajékoztatok voltak, meg egy dereski fazekas
altal készitett kiskorso.

1997-ben jelent meg Cs. Varga Istvan Hevesi és borsodi
tdjhazdban cimii esszé- és tanulméanykotete, melyben az
els@ helyen szentel helyet Apor Elemér életének és mun-
késsaganak, palyaképvazlatot festve réla A testvérmizsdk
szolgdlatdban cimmel. Ebb6l az {rashol derilt ki szé-
momra is, hogy Apor Elemér nem-
csak kolt6 volt, hanem {rd, njsagird
és -szerkesztd, szinhézi és kultu-
ralis szervezd, Kalnoky Laszlé kol-
t§ felfedezdje és elsG mestere. Az
1930-as évek tajan, fénykordban,
az Egri Miikedvel6k Korének, majd
a Thdlia Egri Szinjdtszdé Tarsula-
tdnak ,sztar-szinésze“ , az Egri Dal-
kor szoloénekese. Ezekben az évek-
S ben Kapor Elemér sokszor szere-
pelt egytitt Egri Mariaval, a kés6b-
bi népszerti pesti filmszinésznével,
és Papai Klaraval (dr. Buzas
Endrénével), a szinm{ivész Banffy
Gyorgy édesanyjaval. (Még élénken
él emlékezetemben Banffy Gyorgy
csodalatos rimaszombati el6adoé-
estje anyanyelviink sokszin(isé-
gérél, szeretetérél a 80-as évekbil
a volt egészségligyi kozpont, a ,po-
liklinika“ disztermében.)

1935-ben jelent meg Apor Ele-
mér els verseskotete Mindenki nagynak sziiletik cimen.

Dr. Kapor Elemér jogdsz alias Apor Elemér kolt6 és
Ujsagird pélyajat a II. vilaghabort kerékbe torte. AXIV. eg-
ri gyalogezred katonajaként esett szovjet fogsdgba, majd
onnan hazatérve vart ra a feketeleves: koholt vadak alap-
jan népbirdsag elé éllitottak, egy évi internalotaborra {tél-
ték, személyes szabadsdgatol is megfosztottak. Szabadu-
l4sa utan Egerben mell6zott, majd megt(irt emberként élt.
A tanulmény fréjanak igy nyilatkozott errél az idGszakrol:
,Csoddlatos szegénységben éltiink feleségemmel egyiitt. §
nagyon kemény fizikai munkdt végzett a siitdipari vdlla-
latndl, én pedig kiilonbozd alkalmi munkdkat vallaltam,
mig végre az EMASZ-ndl anyagbeszerzdi dlldshoz jutot-
tam. Innen mentem nyugdijba is.“

Apor Elemér koltdi-ir6i és kozéleti rehabilitdlasdban
nagy szerepe volt Kdlnoky Laszlénak és Cs. Varga Istvannak.

Els§ verseskotetét 53 év milva kovette a médsodik, a
Mindeniitt téged kerestelek cimi versvélogatds, melynek
megjelentetéséhez Apor 80. szilletésnapija adott aktualitast.

A mellGzés és megtiirtség idején az asztalfioknak irt
prézai miveit is publikalta: a der(is torténeteket és tor-
ténelmi novellakat tartalmazé Kisvdros a felhék folott
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cfm( kényvet, és a Feje folétt a pallos drnyéka cimii kis-
regényt, mely az egri var hds védsjérdl, Dobo Istvanrdl
sz6l. Cs. Varga szerint: ,..a magyarsdg maratoni diadald-
nak tekinthetd egri gyGzelmet és a vdr kapitdnydnak kul-
tuszdt legeredményesebben, remekmiivével Gardonyi épi-
tette be nemzeti és torténeti tudatunkba.

Apor Elemér eqy életen dt érlelt regényes életrajzdaban
az egri diadal utdn a csalddja kérében és a kilsd ellen-
ségtdl szorongatott, belsd viszdlyoktdl siijtott orszdg kii-
lonbozd szinterein ldttatja hdsét. [...] Gdardonyi a nemzeti
eqyséq gydzelmi mitoszdt mutatja fel, ezzel tizen a millen-
niumi iddszak magyarjainak. Apor Elemér Dobé életébdl
az Bgri csillagokbdl kimaradt életszakaszokat, mozzana-
tokat vildgitia meg tobbszdlil, drnyalt jellemdbrdzoldssal.*

Eletének 90. évében jelent meg A hangok vildga cimt
prozakotete és 6sszegyiijtott verseinek kotete: Pont a sem-
mi faldn.

Cs. Varga Istvdn meghivasa a kilencven éves Apor Ele-
mér koszontésére 1997 februdrjdban érkezett. Varosunk
kulturalis kiildottsége 2007. marcius 19-én a Heves me-
gyei Konyvtdr éptletében jelent meg, hogy személyesen is
megismerje és tisztelettel kiszontse vdarosunk sziil6ttét. A
kiildottség tagja voltam jomagam is, igy most a személyes
talalkozas vardzslatos élményét idézem fel. Amikor Apor
Elemért bekisérték a konyvtar zstufoldsig megtelt diszter-
mébe, a mogottem 1l6 id6sebb egri holgy az elragadtatés
hangjan sigta szomszédjanak: ,Nézd, még mindig milyen
fess!®

Es tényleg, 90 évesen is jelenség volt: magas termet,
kissé mar nehézkes jaras (de éppen betegagybdl kelt fel az
tinnepség kedvéért), stiri Gszes haj, nemes tartds, igazi
elegans, disztingvélt idds tr. Cs. Varga Istvan rola irt élet-
rajzabol a Thdlia igézetében cimi fejezet Kapor Elemére
jelent meg lelki szemeim el6tt. Milyen fenséges és elra-
gado lehetett fiatalon, dalids termetével, Csongorként és
szamos szindarab fGszerepl6jeként!

Az tinnepi koszont6t és méltatast Cs. Varga Istvan iro-
dalomtorténész mondta, sok-sok szeretettel koszontve az
id6s mestert, s kiemelve, hogy ,Kortdrs kéltészetiinkben
ritka jelenség Apor Elemér, akinek életvdlsdgai sem tudtdk
kikezdeni emberhitét. Emberként és kéltéként is vitdlis
erdvel élteti a létrend hdrmas forrdsa: a szépség, a jésdg
és az igazsdg.”

Dr. Széplaki Gyorgy, az ELTE irodalomprofesszora
Réyi tavaszok mosolya cimmel Apor Elemér boles humo-
rat méltatta.

Ezutan kapott sz6t kiildottségiink. A koszontd szavak
mellett széltam arrdl is, hogy mit jelent szamunkra, szé-
momra az 6 kolt6i tzenete, els6sorban a Pont a semmi
faldn cimt versvdlogatds altal. A kétetet Gjralapozva
elevenitem fel akkor elhangzott gondolataimat. Az elsé
élmény, amely megragadott a versekben, szinte k6zos,
mert olyan szeretettel {r Egerrél és kornyékérdl, mint
amilyen szeretettel mi gondolunk a gémori tajra. Termé-
szetlirdjanak tiszta 6rome, s a természeti képekbe sz6tt
személyes vallomésai minden nemzedéket megszélitanak:
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.Ne busulj, ez a kék, ez az éy itt,
ne keresd a multat, a régit

ami mult, ami régi, az ében
koszortkkal jdr, feketében®
(Vigasztald egy fliszal hegyérdl)

Természeti képei is olyan altalanosak és ember-
kozeliek, hogy az egri kolté verseiben nekiink, rimaszom-
batiaknak, de barkinek is tizennek az alabbi sorok:

A legkisebb én vagyok
a legnagyobb igy vagyok
Mikor a szél folemel
hol maradsz te télem el,
Mikor a nap rdm vakit
megvakulnak kincseid,
elbijhatnak, de hovd?
sej haj sehovd!

(A por éneke)

Altalanos emberi érzelmek, mint a szeretet, a szere-
lem, a csalodds, szolalnak meg verseiben. Ezek koziil leg-
jobban az 0, hogy szerettelek cimii szonettje ragadott ma-
gaval:

,0, hogy szerettelek, nem is tudod,
mert gy szeretni senki sem tudott.
Kordbban kelt a szivem, mint a nap,
késdbb pihent el, mint az alkonyat.

Mosdatott hiisen, mint folydk vize,
elomlott szdadban, mint gytimdlcs ize.
Nyilt volt és tiszta, mint a szép 6rom,
mélyrdl fakadt fel, mélyrél, mint a konny.

De te elmentél s én elfelejtelek.
A csend kind a lépteid felett
miképp a fi az elhagyott viton.

Valahovd egyszer mindenki elmegy,
nincsenek haldlos, nagy szerelmek
csak eqy haldlos - a haldl. Tudom.”

Sziilei irdnti meghat6 szeretete mindnyédjunk el6tt pél-
daképként allhat. Edesanyjdra és édesapjara is hélds sze-
retettel emlékezik:

LAz Uristen ott megdlla
édesanydm foltekinté
Foldig ért fehér szakdlla
s folkérdezte: mit végeztél

Szélott anydm: kilenc gyermek,
ennyit sztiltem a vildgra
bitbdnatra, boldogsdgra.
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Sz6lt most az Ur: kilenc gyermek

ennyit szultél a vildgra

bitbdnatra, boldogsdgra,

akkor téged megjelillek,

itt a helyed szivem mellett.”
(Edesanydm szamad4sa)

A koltGvel egyiitt hajtunk fejet nemzeti torténelmink,
irodalmunk és kulturalis életiink nagyjai el6tt, amikor
vershen adézik Jozsef Attila, Kodaly Zoltan, Kalnoky
Laszlo emlékének.

S kit ne emelne a mindennapok gondjai f6lé, s adna
tartdst és erdt, ha elsd verseskétetének a cimére gondol:
Mindenki nagynak sziiletik.

Nekiink, kisebbségi sorban és sorshan élgknek is re-
ményteljesen tizen, hogy ha sokszor gy érezziik is, hogy
csak ,pontok vagyunk a semmi faldn®, de ,Tenni csak ve-
led lehet / tiszta szdndékkal*, ha ,becstiletes vagy és meg-
bizhaté*. (Helgoland)

Az tinnepi koszont6k utdn barsonyos, de kissé faradt
hangjan megszélalt maga a kolt6 is.

Szdmunkra az volt a legmeghat6bb, amikor a koszonet
utan arrél beszélt, hogy irdasztalan Kkitiintetett helyet
foglal el a Rimaszombathdl kapott kis korsd, s haldldig a
szillévarosédra fogja emlékeztetni.

Apor Elemér koszontésérsl 1997 aprilisdban a Tompa
Mihdly Orszdgos Vers- és Prézamondd Versenyen is meg-
emlékeztiink, s a gdldn elhangzott a kélt6: A kis ,n* cfmii
verse. Osszel a Tompa Mihdly Napok keretén beliil Veres
Janos osszedllitdsaban a méltatlanul elfeledett gomori
koltskrdl szolt egy el6adas, kozéjiik sorolva immér Apor
Elemért is.

Haldlardl, sajnos, 2000-ben nem kaptunk hirt, igy te-
metésén nem vehettink részt.

Apor Elemér sziiletésének 100. évforduléjara késziil
Eger varosa. Az emlékbizottsag meghivdsa mar megér-
kezett a sziilGvarosha, Rimaszombatba is. Kalnoky Laszl6
1982-ben Addssdg cimii versében halds szivvel, szavakat
keresve réja le lelkiismereti tartozasat elsé tandcsaddja,
az akkor 75 éves Apor Elemér eldtt:

~Mennyire bant, milyen kevesen ismernek téged

[.]

Mennyire bdnt a mulasztds, még ha szigorian véve
Nem is vagyok hibds, amirdl eqy kicsit te is tehetsz.

Avers szépsége (Cs. Varga szerint) mélységes Gszinte-
séghdl és igazsaghol sugarzik, benne a koszontd Kalnoky
Laszl6 és a megkoszontott Apor Elemér egyardnt felma-
gasodik.

2007. marcius 19-én Rimaszombat kuldottsége is
Kélnoky gondolataival hajt majd fejet Apor Elemér emléke
el6tt, aki 100 éve sziiletett Rimaszombatban.

1 UTARSZALON
ﬂporElemér
Kodaly

Ezer évnek kellett miilnia

mig eljétt e torékeny Grids

hogy széjrol szdjra gy(ijtvén dallamot
osszeszedje a szent tormeléket

mi szertehullt a dalt id6k alatt.
Dalokra lelt, amikben 6sszeborulnak
a szerelem tiindoklg virdgai

amikben messze dongenek

vilagszép tancaink iitemei

lelt das vigalmat s bis gydsz hangjait.
Kilenc évtizedig lobogott a foldon

s mig egy népnek adta vissza 6nmagét
melege atjart kontinenseket.

Szivére, homlokdra rog borult

de szellemét 6rzik kottafejek.

Réla emlékezvén, igy sz6lunk hozza

a zene gyermeki nyelvén:

DObogd sziviinket tenyeredbe vetted

s az kinyilt kezedben

REgi id6k televénye 6rzi népiink lelkét, benne a
forras

a dal 6rok csobogasa.

MI elvissziik fiainkat hozzad

zullott muzsikdk idején

FAradt nemzedékeknek add erds italat
hadd djuljanak ismét

SZ0lj ha tévediink utainkon

ints, hogy eddig és ne tovabb
LAbunkat igazitsd vissza a messzi id6kbe
Tltokként 6rzott titka nyilt beszéd.
DOlgunk a f6ldon: tanitani, miként

te cselekedted.

Mert tovabb él, disziti nemzetek sorat
anép

mely nem tépi el magat gyokerétdl.

Koddly Zoltan rimaszombati gimnazistdk tdrsasdgdban

(Budapest,1939)
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Draskdczy Finos

A szandék és a tett kis

filozofiajarol

Mi a fontosabb? A szandék vagy a tett?
Egyiitt jar a kettd, ha gy kérdezed.
Tett mogott a szandék, mi utat mutat,
de maga a szandék nem tér Gj utat!
Ha valtozik a szandék, véltozhat a tett,

de ha a tett elmarad, a szdndékod minek?

A szandék és a tett két nemes dolog.

Az emberek csak akkor lesznek boldogok,

ha a j6 szdndék tetthen nyer erdt,
mert a j6tetted ad boldogabb jovét.
Istennél a szandék fontosabb taldn,
mert ¢ atlat a gyengeség falan

és tudja jol, hogy gyenge vagy a tettre.
Tudja, hiszen gy vagy megteremtve.
De a szandék - bér téged nemesit -
amasok bajan nem sokat segit.

Ha gyenge vagy a tettre, sz(ild 0jja magad,

mert a tett az, mi utdnad megmarad,
mi épit varost, emel hegyeket,

s erGvel tolt megféradt kezeket.

Ha kéz a kézben halad joszandék s a tett,
nemesebb lesz téle f6ldi életed!

Ha sildny a szandék, silany lesz a tett!
Szavakkal lefrva minden meglehet,
de a tett vilagokat formal,

amely, ha sildny, elsiilyeszt talan
egyént, nemzetet. Lehet, hogy ma mér!
Megbénni akkor rég veszett dolog.
Avildg tovabb nélkiile forog

és hidba kérded: jaj, mi lett vele?
Bizony, elvitte a tetteid szele!

Mert a tett vihar. Tor, zz, elragad.
Szaggat és elmos homokpartokat

s a parton jatszé gyenge gyermeket,
ki taldn éppen téged szeretett.

Jol gondold meg hét, mit okoz a tett;
vildgot teremt, mds mélyen eltemet.
E rat vilagért nem kar - gondolod -
de jobb, ha azt te szépre forditod

és 6rzi tetted, amit megteremt,
Ajovendd igy méltan emleget.

De eltiinsz az id6k stilyeszt6iben

- s ne keress hibat masban, senkiben -
ha silany tetted nem emel, merit.

Az emlékezet igy hamar elveszit,

s kébor emléked, mint kivert kutya

- kinek mar nincsen sehol otthona -
bolyong a térben s nem taldl helyet,
mert nem becstilted foldi életed!
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Ember sziiletik

Egy boldog ember lassti megsziletésérgl szolok. Bol-
dog volt, mert Isten teremtett vilagdban kutatva megtalal-
ta magdt Istent, ralelt az igazsdg magvaira és megelége-
dettség, békesség koltozott a lelkébe. A természet csend-
jében volt otthon, ott érezte lelke kiteljesedését. Igy ir
errl:

Templom a lelkem,

amikor cséndben

hallgatom halkan, mit sz6l a szél.
Tavoli téjak

hangjai szallnak,

bércek és volgyek dala mesél.

Messze titokban,

70g6 vadonban

duzzadd riigyek konnye pereg.
Fakad az élet,

mosolya éltet,

minden mi él, csak redm nevet.

Elindultam hat, hogy kévessem, mignem megsziiletik.
Hosszu volt az 1t. Teli akadalyokkal, gorongyokkel, béké-
vel és haborukkal, biinnel és blinbocsanattal, sokak atka-
val, amely végiil is dlddssd véaltozott, szegénységgel, a-
melybdl gazdagsag csirdzott és végiil egy boldog életté
terebélyesiilt. Erdemes tehdt kévetni, mert boldogségra
sziiletett, és ez minden embernek vagya.

De hét szdmos az ut, amely oda vezet - mondod. Hi-
szen pl. Milandt Nyugat-, vagy Kelet felé haladva is el
lehet érni. O Kelet felé indult, Szibéridn, Kanadén és Gced-
nokon 4t, mig végre kikotétt Eurépa nyugati partjain. Ha
erre azt mondod: minden Gtnak van nyeresé-
ge, csak észre kell venni, egyetértek, de mégsem
mindegy, merre indulsz! A te utadon kell haladnod!
Nem a mdsén, mert azon esetleg az id§d hianyaban nem
érsz végig, vagy zsakutcaba keriilsz.

Eletet kaptal Te csak ballagtal

s utat is hozzd. tétovan tova,
Elindultal, de T4n ma sem tudod,
nem tudtad, hova. merre és hova.
Pedig az utad Ha végére érsz
eltted allott, s elfogyott az ut,
vak volt a szemed, akkor jossz majd ra,
semmit sem latott. hogy zsékutca volt!
Azt

Mint mar mondottam, O Kelet felé - a Tatar hagén 4t -
indult el végcélja, Mildné felé. A Karpatokon, majd az Uré-
lon 4t vezetett az utja. Sokdig id6zott a hegységekben,
nem tehetett mast, hiszen megragadta a lelkét a hegycesi-
csok magasa, a volgyekben dradé patakok, folyok, az er-
dék, amelyek hemzsegtek a vadaktol, a rétek illatarja és
mindez egy csoddlatos élet el6hirnokeként szllt a lelkére.
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Egy éjszaka ott a csticsokon - ahol a csillagok a feny6fak
hegyén ringatdztak; és olyan kozel voltak hozzd, hogy a
karjait nyajtotta feléjitk - megldtta Istent. Betoltotte a
mindenséget. A fék, a csillagok meghajoltak el6tte és a
buké szél azt suttogta: Lasd! O az! S Késébb eltiint ez a
latomds, de a lelkében ott maradt és végig kisérte az atjat.
Majd elérkezett az ,6shazdba“. A Tobol partjan megallt és
lovat véltott. Széttekintett a pusztdkon. Latta az §sma-
gyarok méneseit, sziirke gulydit és elgyonyorkodott azok-
ban. Atkelt a szibériai hdmezdkén és meghallotta, miként
dalol a fagyos ho 1éptei alatt. Faradtan vonszolta magét és
a hideg a csontjdig hatolt. Meglatta, hogy Isten itt is vele,
koriilotte van. Az O ,része* a fagy, a szikrdzé hé, a sivolts
szél, amely a szemébe f{ijja a jeges havat és a farkasok is,
amelyek éhségiiktdl hajtva néha ratdmadnak.

Atkelt a befagyott Léna, majd az Amtr zajlé jégtabldin
és Mandzsuria partjainal elérte az 6cednokat. Elétarult a
végtelen titokzatossaga, amelyet fel kellett fedeznie. Vizre
szallt hat, hogy megtegye. Sokdig evezett, de a titkok min-
dig el6tte jartak, nem érte el azokat. Kés6bb réjott, azért
nem, mert az evezdjével nagy zajt keltett. Csak akkor érte
be Gket, amikor a tenger dramldsaira bizta magat és a
csend dradt el korilotte. Ekkor meghallotta a mély vizek
mormoldsat és a szelek szavét, amint a vizek felett sza-
valtdk Isten igazsdgat. (Miért nem hallja meg azt minden
ember?) A csillagok fénye visszaragyogott ra a vizhél,
mintha azt mondandk: {gy ragyogjanak a tetteid is az igaz-
sdg fényében. Kés6bb megholydultak a vizek, zigtak a
szelek és a jeges mélység szornyei timadtak ré. Ejjel-nap-
pal merte a vizet a csonakjabdl, hogy el ne stillyedjen. Jég-
hegyek tornyosultak f6lé, hogy elveszejtsék. De mér tudta:
ezeknek az a dolga, hogy az 6 hiiségét tegyék prébara.

Végre feltlintek Amerika partjai. Nagy volt a kisértés,
hogy kik6ssén és befoltozza a réseket, de mégis messze el-
kertlte. Mar nem éltek ott az indidnok, akikért érdemes
lett volna megallni. A gyilkosaikra nem volt kivancsi. El-
keriilte a Yukon folyé torkolatét is - tavol éllt téle az
Laranyldz“. Més értékek vonzottak. fgy hat tovdbb dacol-
va, kiizdve a szornyekkel és a bajokkal, végre elérte Eu-
répa nyugati partjait.

Egy derfis alkonyon partra szallt. Elindult utolsé 1t-
jara, hogy elérje végsd céljat, Milandt, ahol oly szépen
zagtak mar tdvolbol is a harangok a 32 tornyt dom felett.
Mar faradtan vonszolja korhad¢ testét. Most kel at a Rho-
ne foly6n. Nagy er6préba tornyosodik f6lé, a Nyugati Al-
pok négyezres, havas csticsai.

Az it nyeresége

A csticsok alatt még utoljara beszéltem vele, amikor
megpihent egy zuhogé hegyi patak kavicsos, koves part-
jan. Sokéig szotlanul iiltiink egymds mellett és hallgattuk
az elteriil§ csendet, amelyet a vizek zenéje szinezett. Piszt-
rangok igyekeztek fel a patakon. Néha magasan kiugrot-
tak a vizb6l, hogy lassak: merre? Bizony, azoknak is nehéz
it jutott.

Akkor megkérdeztem: miért Kelet felé indultal, hiszen
arra hosszabb és faradsdgosabb utad volt? Ertetleniil
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nézett redm. Nem volt mas valasztdsom - mondta. Ez volt
az én utam. Nekem ezt kellett jarnom. Ha letérek rola, el-
tévedek a mongol sivataghan, vagy Tibet hegyei kozott.
Hitlentil sohanemértemvolna célba. Most
itt allok el6tte. Ezen az tton kellett megkiizdenem a redm
leselkedd szornyekkel, nehézségekkel, igy nyerhet
tem er 6t Nemis akartam a gyavék ttjatjarni. [gy ta-
pasztalhattam meg a sok szépet, asok
c¢sodat, ami elkészitve vart az itamon, csak fgy
gazdagodhatott alelkem akicsorduldsig. Ha
pedig a masik utat valasztom, mindaz hidnyozna az emlé-
keim tarhazabol, amely ma megtolti azt és boldogsdgot
ad. Ez az tt volt a feladatom. Mertaz ajandékok a
feladatok teljesitése sordan érkeznek. Csak
fgy valhattam szabadd4d, hogy nem hatraltam meg
ésazigazsdgisugynyiltmegel§ttem,hogy
killonbséget tettem a Yukon aranya és a csénakom kozott
- az utébbi javdra. Ha Nyugat felé indulok, hol maradtak
volna a hdmezdk élményei, a Iépteim dala, a szikrdzo vég-
telen? Hol maradt volna Eszak-Szibéria jeges foly6inak
lenyiigoz6 l4tvanya, a zajlds moraja? Es a tengereken sem
kellett volna megkiizdenem a hulldmokkal, a széllel és a
szornyekkel. Konnyebb lett volna, de én most silanyabb
él6lénye lennék a vilagnak. Talan nem ismertem volna
meg Teremtémet, aki azért vezetett ezen az tton, hogy ra-
taldljak. Megldssam és meghalljam Ot.

Akdr hiszel a mindenhat¢ Istenben, akdr nem, ugy
jard az atadat, hogy célod van és feladatod!

Azt mondod: szerencsém van, mert hosszi életet él-
tem. De nincs igazad! Ez nem szerencse kérdése. Isten
tudja, hogy kit merreinditésarendelt
Uthozerdtsiddtis ad. Csakte ne tékozold el!
Sokan nem ismerik fel az utat, amelyen haladniuk kell.
Tévelyegnek, félbehagyjak, masikat prébalnak, majd is-
mét masikat. fgy nem lehet. Ezért nem is vehetik észre az
ajandékokat, a szépségeket, mert azokat is messze kert-
lik. A kénnyebb utat valasztjak, holott a hosszabbhoz, a
nehezebbhez kaptak erét és id6t. Es az ajandékok is csak
ott varjak 6ket. Ezért elfecsérlik az életiiket, és nem lehet-
nek boldogok. Mert csak az lehet boldog, aki megtette azt,
amit meg kellett tennie, ezért Gnmagaval is megelégedett
lehet és Gtja végén, halatelt szivvel, gy6zelmekre tud visz-
szaemlékezni.

Nyugat fel6l, visszastitve, mar bearanyozta a csticso-
kat a lenyugvé Nap. Lassan feldllt, botjara tdmaszkodott
és elkoszont. Tovdbb mdr nem kisérhettem. Elindult, fel,
hogy megmadssza az utolsé akadalyt és végre megsziilje
onmagat, mert ezéltal is taldn gazdagabb lesz a vilag.

A csticsok fel8l fuve szél 6t szolitotta: ,Itt vagyok, vér-
lak, fiam*“.
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Mikszith Kilmdn

A putnoki pajkos*

A torok nemzet nagyszerti kiizdelmei alkalmabdl, mi-
dén latja a vilag, hogy mily meseszer(i hisiességgel vivta
meg a torok hadsereg az ¢ridsi harcokat, s mint aldzta
meg a porig a gégos, a zsarnok Muszkaorszdgot: 6rom és
hala foglalja el a magyar nemzet szivét is, lelkesediink a
torck gy6zelmek felett, s mint édes testvériinket, baratun-
kat tidvozoljik a csatahol megtérd hésoket. Igen, mert jol
tudjuk, hogy e széles vildgon a térokon kivil mas bhara-
tunk nincs. Es esziinkbe jutnak e pillanatban, hogy hajh!
volt id6, mikor félreértettiik egymadst, volt idd, mikor a két
testvérnemzet egymast emésztette 61dokl6 harcokban. E
szomorn idének borzaszté harcaira fatyolt vetiink. Csak
egyes, kevéshé szomora kimenetel(i szakaira emlékezik
most a jo magyar nép. Gomor megyei Putnok varoskaban
szajrol-szajra maradt fent az aldbbi torténet. Elmondom,
elmesélem, ahogy hallottam nem rég, a napokban. Ugy
rémlik el6ttem, hogy elbeszélésem hisének egyik déduno-
kédjat lattam azon a nagy lisztan, melyre azok nevei voltak
felirva, akik a torok sebestiltek felsegélésére adakoztak.
Egy harctéri tuddsité leveléb6l pedig azt olvastam, hogy
egy hés ifjat lehetett latni a torok harcoldk soraiban, ki
fzrél-izre magyar, hazankhdl vandorolt a térok csatatérre,
mert azt allitja, hogy 6 torok eredetii, sapja a hajdani
torékmagyar hadjaratkor maradt hent Magyarorszagban,
s most aztan § kotelességének tartotta véreinek segitsé-
gére sietni, s irtani az atkozott ellenséget. Lehet, hogy ez a
lelkes ifjit meg elbeszélésiink masik hése, Muszir basa
ivadéka.

Mint a cfmr6l is mar konnyt kitaldlni, Putnokon tor-
tént a dolog, mégpedig abban az id6ben, mikor Gomor
megye is el volt foglalva a torok altal s Putnokon Muszir
basa parancsnokolt.

A basa horihorgas magas ember, rettenetes basardzsa
képpel és rengeteg hosszi fehér szakéllal; a homlokan egy
nagy sebhely, amit valaha bég kordban a jo Szondy vitézt6l
kapott emlékiil, odadt Nogradban. Az egyik ldbdra san-
titott, FelsGoroszinal egy golyd furddott bele; a balkezén
hérom ujja el volt vagva, ezeket valahol Rimaszécsnél
hagyta; azonfeliil a jobb szemének csak helye volt meg, egy
szerencsétlen kardszards Drégelynél megfosztotta téle.

De abhdl a megmaradt egy szemb6l annyi gonoszsag
sugdrzott ki, mint egy pokolbdl. Féltek is az emberek t6le,
mint az itéletnaptdl; azaz, hogy az itéletnaptdl csak a
gonoszok reszketnek, 6téle azonban reszketniok kellett a
joknak is. Amily kegyetlen volt a csatdban, semmivel sem
volt kiilonb a meghdditott alattvalkon. Igaz, hogy elég
oka volt haragudni a magyarokra, mert - mint el¢soroltuk

*160 éve sziiletett Mikszath Kalman és masfélszaz éve, 1857-
ben irattak be sziilei a rimaszombati Egyesiilt Protestans
Gimnaziumba. Itt neveltek bel6le magyar irot.
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épp elég emléket kapott a magyar kardvasaktél, de a
kinzdsok és bosszantdsok azon ezer neme, mit a meghddi-
tott teriileten elkovetett, még a sokndl is tobb volt. Egy-
szer egy putnoki vargat karéba huzatott azért a biineért,
hogy elnevette magat egy torok harcos éneklésén.

- A hitetlen gyaur! még nevetni mer, mikor egy igaz-
hivé muzulman a Szent Alkoranbél énekel.

Eleget szabodott a boldogtalan varga, hogy hiszen ¢
nem tudhatta, mit énekel a torok katona, mert egy szot
sem tud torékil.

Nem hasznalt semmit.

- Majd megtanulsz torokiil a paradicsomban - monda
Maszir basa. - Ne busulj, édes fiam!

Azzal a legnydjasabb arccal rendelte, hogy hizzdk ka-
réba derék gyaurt, akinek tiigysem volna mar el6menetele
ezen a gyarlo vildgon a torok nyelvtudomany nélkiil; aztan
a fejét kiilonos kegyelembél ki kell szegezni a varkapura,
hadd gyonyorkodhessenek benne.

Maskor bedllit egy becsiiletes sziicsember hazaba, aki
a fels6 utcan lakott sajat k6hazaban, s mint egyike Putnok
legderekabb polgdrainak vérosi tandcsnok volt.

- Hallod-e, gyaur! - kidltott be hozza a félszemii hasa
az ablakon - gyere ki, édes fiam, gyere...

- Mit parancsol, kegyelmes uram? - kérdé ijedten és
nagy aldzatosan a jambor szfics, el6rohanva.

- Holnap reggel vaddszni megyek, édes fiam - monda
a basa nyédjasan (mert sok gonosz ember hordja a nyé-
jassag élarcat) -, és mivel hideg id§ van, egy meleg kod-
monre van sziikségem, édes fiam, azt te nekem holnap
reggelig meg fogod varrni, kedves gyermekem, a sajat
matéridmbdl, mit ha nem tennél, édes fiam, olyan bizo-
nyos lehetsz, hogy déltajon felakasztatlak, mint ahogy
bizonyos az, hogy holnap is megvirrad.

- Mindent el fogok kévetni, kegyelmes tr, dolgozni
fogok egész éjjel - monda a szlics remegve.

- De a kodmon tokéletes legyen, édes fiam, szépen
kihimezve skéfiummal, szép félholdakkal, ékes tulipanok-
kal...

- Mindent megtesziink, csak arra kérem kegyelmes-
ségedet, hogy a matéridért azonnal mehessek.

- Gondoskodtam réla, édes j6 fiam, hogy ne kelljen
faradnod, ott b6g a kapud el6tt.

A sziics odapillantott s kétségheesve latta, hogy a
mondott matéria, melybdl a kodmont kell megvarrni, még
nagyon kezdetleges allapotban van. Két darab eleven kos
allt kint a kapu el6tt, gyamoltalan birkatiirelemmel és
nyugalommal. Bizonyosan egyik sem gondolta, hogy a
b6rébél kodmon 1észen holnap, ha ugyan lészen.

A szlics térdre borult a hatalmas zsarnok el6tt, s agy
konyorgott, hogy ne kivanja téle ezt a lehetetlen dolgot,
hiszen ha csak kodmon kell, varr 6 reggelre, meg lesz, de
az lehetetlen, hogy abbdl a bérbdl csinélja, ami még ma a
kosok ideiglenes tulajdona: arra kevés az id6.

- Hogy is hinak csak téged, kedves fiam? - kérdé a
basa édeskésen.

- Pajkos Mértonnak.

- No hat, fiam, Pajkos Mérton, még egyszer mondom,
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hogy a kdmén meglegyen a kosokbdl reggelre, mert
kilénben felakasztatlak. Allah megédldjon, édes gyerme-
kem!

Ezzel a basa elment. Persze, hogy reggelre nem lehe-
tett meg a kodmon, s Pajkos Marton uramat felakasztot-
tak, amit a basa nyugalmasan, csibukozva nézett végig
kertjébdl.

Arra is nagyon biiszke volt Muszir hasa, hogy 6 a
legjobb addszed6 a szultan dsszes vezérei kozt. Iszonyt
sarcot vetett ki a szegény putnokiakra, s hogy azt a kicsi-
gazott, fizetni nem tudé néptdl kicsikarja, egy lajstromot
készitett, ahol fel volt jegyezve; kinek ki a legkedvesebbje,
s aztdn egy napon oOsszefogdostatta kinek a feleségét,
kinek a gyermekét s egy nagy foldalatti terembe csukta:
harmadnapig ki lehetett az igy elfogottakat véltani az add
lefizetése mellett; aki azonban harmadnapon tdl is kény-
telen volt ott hagyni gyermekét vagy nejét, a legnagyobb
kinzdsoknak tette ki; Gjabb harom napig a talpat csiklan-
dozték az ott maradtaknak, és ha még akkor sem lettek
kivaltva, a kovetkezé harom napon naponkint kétszer
megkorbdcsoltattak. Es ez nagyon hathatés adétorvény
volt, igyhogy a putnoki basdnak sohasem voltak adéhat-
ralékosai, mint a tobbi tigyetlen basaknak, kik nem értet-
tek a célszeri kozigazgatdshoz.

Sok frnivalom volna, ha mind el6 kellene sorolnom
azon istentelen kegyetlenséget, amit akkoriban Muszir
basa véghez vitt Putnokon.

Nemcsak a kozrend(iek, hanem a tekintélyes magyar
urak is ki voltak téve a basdk korlatlan énkényének. Nem
lehetett elgle folyamodni sehova, sem elmenekiilni.

Maga a hatalmas Balassa Imre is, ki akkoriban Putno-
kon lakott a neje kastélyaban, csak olyan volt a basa elétt,
mint a legutolsé rabszolga.

Azaz hova beszélek, hogy Balassa Imre a neje kastélyd-
ban lakott; lakott 4m, de nem Balassa, hanem Muszur
basa, ki kikergette 6t onnan, egy alacsony udvarhédzba a
falu szélén.

Ott élt a hatalmas magyar f6ur elvonulva, varva a jobb
id6ket erre a szegény, sokat szenvedett orszagra.

Egyetlen leanykaja, a kis tizenkétéves Borbala volt
életének minden 6rome. S most ez az 6rom is keser(iséggé
valt, mert a kedves lanyka, ki valgsdgos jotevé tindér volt
Putnokon, beteg volt, haldokolt.

A lakosok szomoru arccal jartak-keltek a kis udvarhaz
el6tt, hol a varur kis kisasszonyja, leendd arndjiik, hal-
doklik. Balassa Imre nagy banata ott tiikroz6dott minden
arcon. A megprébéltatds és kozos elnyomatds e napjaiban
a jobbéagy kozelebb simult urdhoz, ilyenkor érezte csak,
mije volt az neki, mint ahogy ti, kedves olvaséim, taldn
csak akkor fogjatok igazdn érezni: mi volt apatok, anyé-
tok, mikor mar elvesztitek. Bezzeg de sokszor megcsdkol-
natok a ldbnyomat is annak, kit egykor nemegyszer képe-
sek voltatok megsérteni, meghosszantani.

Bezzel a putnokiak is ragaszkodtak most Balassa Imré-
hez s egylitt érezték a nagy banatot vele beteg gyermeke
miatt.

Akis Borbala naprél napra rosszabbul lett, végre lazas
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onkiviiletbe esett.

A grof kétségbeesve virrasztott 4gya folott és hallgatta
annak lazas szavait. A beteg ott jart-kelt a fényes varkas-
télyban, melyhez emlékei kotétték, és bebarangolta a ker-
tet, mely akkoriban egyike volt a legszebb kerteknek az or-
szagban.

- Nézd csak, apdm - kialta -, nézd, nézd! Latod a cse-
resznyefat az iiveghdzban. Milyen szép piros cseresznyék
vannak rajta. Oh, atyam, szakits bel6lik. Ha adsz bel6lok,
mindjart meggyogyulok.

Balassa grof végigsimita kezét a kedves forrd homlo-
kon.

- Hova gondolsz, kis Borbdldam? Nyisd ki a szemeidet.
Hiszen te itt vagy mellettem, édesapad mellett. A cseresz-
nyékrél csak képzel6dol. Hol is volna most cseresznye
marciushan.

- Nem, nem - kialta a gyermek makacsul -, én latom a
cseresznyéket s tudom, hogy meg fogok gydgyulni télik.
Az Anna is latta... (Anna a beteg dpoldndje volt).

- Nyugodj meg, édes Borbdldm. Nem latott Anna sem-
mit. Hiszen itt van, elmondhatja neked.

Anna aztan elmondta a grofnak, hogy a lazas beszéd-
nek van némi alapja, nehdny nap el6tt 6 csakugyan be-
szélte a kis irn6nek, hogy a basa tiveghdzdban mar érik a
cseresznye.

Borbala egész éjjel a cseresznyérél beszélt s kovetelte,
hogy neki azt adjanak.

A grof alig varta, hogy megvirradjon, rogton hivatta a
lovészat, Pajkos Imrét, a kivégzett Pajkos Martonnak a
fiat, s elkiildte a Muszir basdhoz azon tzenettel, hogy
tisztelteti és nagyon kéri, hogy barmi arért kiildjon ne-
hény szemet beteg lanyanak a cseresznyékbél.

- Hogyisne? - dithongétt a basa. - Nem is kellene e-
gyéb, mint hogy hitvany gyaur porontyok szimara paza-
roljam Allah dlddsat. Mondd meg uradnak, a hitetlen
kutyanak, édes fiam, hogy a cseresznyét a felséges szultéan
szdmara termesztettem s el fogom kiildeni Sztambulba.
Add at uradnak tiszteletemet, neked pedig most mindjart
adatok huszonot bambusz botot, hogy médskor ne alkal-
matlankodjal ilyen dolgokban.

A derék Pajkos Imre igen elbtsult a huszonot bambusz
pélcan, amit a talpdra kapott, de még jobban azon, hogy
kis arndjének nem vihet a cseresznyébél, hogy meggyo-
gyuljon.

- Azért is enni fog bel6le - suttogd dacosan -, azért is,
éppen azért is...

A gréfnak is zokon esett az tizenet, de mit tehetett ro-
la? El kellett nyelni. Az ellen nem volt follebbezés sehova.

- Hozok én abbdl a cseresznyébdl, ha addig élek is -
mondd Imre lovasz. - Belop6zom este a kertbe...

- Nagy vakmerdség lenne - felelt a gréf -, életeddel
jatszndl és hasztalan, az iveghdzat fegyveres 6rok vigyaz-
zak. Nem kivdnom, Imre szolgdm, hogy ifj életedet koc-
kéra tedd.

- Nagy szamaddsom van a pogdnnyal, nagysagos
uram. Nem felejtettem még el az apam halaldt, nem is
fogom soha.
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Imre egész nap gondolkodva jarkalt fel s ala, terveket
forgatva fejében, miként jusson az tiveghazba. Nem lehe-
tett lebeszélni szandékardl, hogy a cseresznyefat meg-
dézsmélja. Rokonai, haratai eleget kérték, hogy ne men-
jen, bizonyos haldlnak megy neki, de ¢ allhatatos maradt.
Nem haszndlt a szép szd, a joakarati figyelmeztetés. Hja!
Nagy szamaddsa volt a torokkel, és nagyon szerette kis
kisasszonyat.

Este azutdn, mikor minden elesendestlt Putnok véro-
sdban, a mi legényiink megmészta szép csendesen a
magas palankot, mely a basa kertjét kornyezé, s bator 1ép-
tekkel tartott egyenesen az iiveghdz felé.

Kiviil a keritésen maradt baratai, tobbnyire a Balassa
cselédsége, szorongd szivvel néztek utana, akit nehezen
fognak latni tobbé ebben az életben. Az egyik giinyosan
még egy zsakot is dobott utana.

- Ha tdn kicsi lenne a tarisznya, amit viszel a cseresz-
nyének, - itt van a zsédk is, Imre pajtas!

- Kéar ganyol6dni - sz6lt egy Gszbe csavarodott faragd
béres -, az Imre bétor fi, isten segitse!

Az iiveghdz el6tt harom fegyveres torok katona jart fel s al.

Imre szfve nagyot dobbant, de azért nem hatralt, s ész-
revétlentl sikerilt neki az tiveghdz ajtajahoz lopdzni,
melyet generalis kulcesal volt szandéka felnyitni.

De mennyire elbdmult, midén az ajtot nyitva talalta.
Bemehetett minden nehézség nélkiil.

Nem is kérette magat sokdig, hanem beosont s azon-
nal nekifogott a cseresznyeszedésnek. A pompdsan illato-
76 ezer meg ezer virdg kozt sem volt nehéz megtaldlni a
cseresznyefat, mely magasabb, terebélyesebb volt a tobbi-
eknél s piros gytimélcse még a sotéthen is szinte moso-
lyogni latszott.

Mar félig telve volt a tarisznya, mid6én nesz hallatszék
s a kozeled§ fény egyszerre lathatova tette a basa e téli
paradicsomat.

Imre villamhirtelen hazédik egy stiri palma mogé a
szogletbe s elfojtott 1élegzettel varta mi fog torténni.

Az ajté nem hidba volt nyitva, hanem avéghél, mert
Muszir basa este ez ¢raban mindig a jol f{itott Gtveghdzban,
a mamorito kellemes illatar kozepett fiirodni szokott.

Két szolga gyertyét, csibukot, fiirdgruhat hozott, s
utdnuk Muszar basa lépett be rémes szemével fiirkészs-
leg nézve koril.

Imre fogai vacogtak a félelemtGl.

Szerencsére azonban sem a szolgak nem vették észre,
sem a basa, ki elkiildvén szolgdit az ajtét bereteszelte be-
lilrél, s lekotvén kardjat, vetkdzni kezdett, egymas utan
hényvén le magardl a drdga selyem 6ltonyoket. Miel6tt
azonban az illatos vizbe iilne, gondold magéban, elsziv
még egy csibuk dohdnyt. Ragyujtott tehdt s igazi torokos
élvezettel eregette csibukjdbdl a fustfelhdket.

Imrének helyzete igen kényelmetlen volt, a palma
levelei 1gy is rosszul takartak, a basa észrevehette minden
pillanatban, de foltéve, hogy észre nem veszi, el lehetett
késziilve ra, hogy tavozdskor az ajtét be fogja csukni, s 6
aligha menekiilhet.

Mitévé legyen? Hidba gondolkozott, nem taldlt ment6
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gondolatot. Arcdn a haldlos félelem verejtéke gyongyozott,
s egy 6nkéntelen s6haj emelkedett kebléhdl.

Muszir basa megrezzent, a s6hajt meghallotta, s po-
koli szeme ijedten és fiirkészéleg fordult hdsiink rejtek-
helye felé.

- Ki van ott? - kidlta a basa felemelkedve, csibukjat
messze elhajitvan magatol.

Az elhatéroz6 pillanat iitott. Imrének nem lehetett ha-
boznia. Mint parduc ugrott ki a palmabokor mégiil s meg-
ragadvan a pasanak feléje terjesztett kezeit, egy hirtelen
rantéssal és mozdulattal, derekardl leoldott szijaval héat-
rakoté azokat, és nehogy elkidltsa magat, tenyerét villam-
gyorsan szajara tapaszta.

A basa hatalmasan rugdalézott, arca szederjes kékké
vélt tehetetlenségben. Imrénk nem sokat torgdott vele.

A magéval tehetetlen, anélkiil is nyomorék embert, mi-
utan a szajat betomte, felemelé székérdl és elsd pillanatra
rettentd gondolata tdmadt.

Megbosszulom magam atyam halalaért. Megolom...

De csakhamar elfojtd ezt a rémes tervet a kedélyes paj-
kossag.

Folkacagott.

- Toportyan legyek - mondd magéban -, ha nem in-
kabb hazaviszem Balassdnak ajandékba. Ez lesz oszt” a
hatalmas tréfa!

S ezzel egy lepedébe burkold, konnyedén vallara emel-
te, mint egy hullat. Annyi esze volt, hogy a labait, nehogy
galibét csindlhasson veliik, 6sszekototte egy ott heverd
dréga perzsa kenddvel.

No, most gyeriink, kegyelmes basa - monda gtinyosan.
Viszlek magammal.

Szegény Muszuar jol hallotta ezt, mert éppen csak a
hallasi tehetségét gyakorolhatta.

Egy perc miive volt kireteszelni az ajtot.

Ovatosan lépkedett terhével egész a keritésig. Ezer
szerencse, hogy senki sem vette észre. A batrakat segfti a
végzet is.

Hanem most jott a haddelhadd! Miként megy 4t a
keritésen, anélkiil, hogy Muszurt itt kelljen hagyni?

Egészen kétségbe volt esve, mert ha itt hagyja, az
felosmerte s masnap iszonyt bosszut 4ll. Nem, nem, Mu-
szir basat okvetlentl elviszi, vagy § is elvész.

E pillanatban észrevette, hogy a Muszir nyakardl
valami nehezék 16g le. Oda kap s folismeri, hogy kulcs.

Istenem, istenem, hatha éppen a kisajté kulcsa!

Leakasztotta, s a falbdl kifelé vezetd ajté konnyedén
megnyilt vele.

Alegény el nem fojthatott egy 6rvendetes nyikkantést,
s kijutvdn a veszedelembdl, megkétszerezett 1éptekkel
ligetett a Balassa-haz felé.

Otthon a grofi udvarhazban valésagos csoda gyandnt
nézték, hogy ép hérrel j6. Régen istennek ajanlottdk mar
lelkét. Anagy kialtasra, hogy nini, itt van az Imre elevenen
még a grof is kinézett, hogy hil szolgajat tidvozolje.

- Szent isten, mi van a hdtadon? - kidltak, amint a
sotéthen folismerték az emberi test korrajzait. - Hoztél e
cseresznyét?
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- Hoztam 4m - monda Imre, kiiiritve a tarisznya tartal-
mat. - Rdaddsul még a cseresznyefa gazdajat is elhoztam.

S ezzel ledobta vallarol a tomeget.

- El§ egy faklyat!

A faklya vildganal mindenki megosmerte Muszur ba-
sat, ki ott allott fehérre vetkGzve, elkékult arccal, vérben
forgd szemekkel.

Lett nagy orom és dlmélkodds Balassa grof azonnal
futart kildott PelsGere, hol Ranky Dénes uram hadai por-
tyaztak és sajat szétszort zaszloaljat is elGszolitvan, a ko-
vetkez§ napon kitizték a vezér nélkiill maradt hadat Put-
nokrol.

Diadalmas fényes napok kovetkeztek az egész varosra.
De a legnagyobb dics6ség Imrének jutott ki, nemességet
kapott a kiralytdl a Putnoki elénévvel. Attél fogva Putnoki
Pajkos Imre lett a neve.

Borbala is felgydgyult, s mikor egy év mulva Putnoki
Pajkos Imre uram gréf Balassa oldaldn hazajott a diadal-
mas magyar tdborhdl, 6 tiizte keblére a kirély dltal kiildétt
érdemrendet a legvitézebb magyar lovagnak.

*

A basdnak nem lett semmi baja. Azon az emlékezetes
napon, mikor Imre Balassahoz hozta, Balassa uram meg-
parancsolta, hogy oldozzak fel.

Azutén igy szélott hozza:

- Ha megigéred, j6 Muszir, hogy nyugton maradsz s
nem teszel szokési kisérleteket, szabadon jarhatsz-kel-
hetsz hazamban, s csalddommal étkezel. Vendégemiil te-
kintlek. Meg fogsz gy6z6dni, hogy a magyar nagylelk(,
szive nemes, meg tud bocsatani legnagyobb ellenségének
is. Majd elmehetsz aztdn, ha akarsz Sztambulba, és él-
hetsz boldogul ameddig isten engedi.

Muszirt meghatotta e nemesség s gy valaszolt. - Al-
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lahra mondom, ily nagy lelket nem hittem henned. Kérlek,
j6 Balassa, bocsdss meg és engedjétek meg nekem, hogy
oly nemes lelk(i lehessek, mint te vagy Balassa.

- Az lehetsz, Muszur, végképpen szakithatsz rettene-
tes maltaddal, és életed hatralévé napjait leélheted tgy
mint nemes szivil, becsiiletes ember. De azt ne vard, azt
ne kivand, hogy a nép felejtse vétkeidet.

- De hétha elfelejtik, hatha meghbocsatnak neki - sz6-
lalt meg most Imre, és azzal a mellékszobdba szaladt, s
csakhamar visszatért egy nyalab ruhéval.

- Ertelek, gyermekem! Muszir, oltsd fel a ruhakat,
akkor taldn mentve leszesz a nép diihe eldl, ha kiils6leg is
hozzam hasonlénak lattatol.

A basa Imre segédkezése mellett nagy nehezen feldl-
totte a sziik magyar ruhat.

Es le sem vetette tobbé...

Ugy nézett ki, mint egy t6sgyokeres magyar tablabiro.

Anevét is megvaltoztatta, lett belgle Kegyes Janos.

Csakugyan kegyesen, istenfélGen is élt félrevonultan a
Balassa egyik joszdgan.

Ekozben tisztult a lathatar, a harcok lezajlottak, a
torokok uralma végefelé kozeledett.

- Muszir baratom - igy sz6lt egy napon Balassa -, me-
hetsz, elbocsétalak. Menj, keresd fel Sztambulban akiket
szeretsz, jelentkezzél szultanodnal és élj boldogul...

A basa elérzékenyiilten 6lelte at nemes lelk(i baratjat.

- Ne kiildj el, ne taszits el magadtél. En nem kivdnom
tobbé latni hazdmat, hol gyis csak a bizonyos halal varna
ram seregem elvesztése miatt. Titeket pedig annyira meg-
szoktalak, hogy nalatok nélkiil mér élni sem tudnék. Al-
lahra mondom, nem vélhatok el t6letek.

Egy 6lelés volt Balassa felelete.

- Maradj hat koztiink 6rokre!

(1877)
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Sz. Haltenberger Kinga
Gomor és Nograd miivészei 23.
Mag Gyula

A t4j befolyasol-
ja a benne 616 em-
bereket, nemcsak e-
gyéni életiikben, ha-
nem genetikailag is.
Vannak vidékek, a-
hol nemzedékeken
at sok festémiivész
vagy irodalmar szii-
letik, vagy telepszik
le, mert éppen ilyen
jellegli taj segiti az
alkotdi kiteljesedé-
stiket. Ezért is meg-
lepd, hogy az meg-
munkalhatd nyers a-
nyaghan gazdag Go-
mor-Nograd vidékein miért sziiletik oly kevés szobrasz-
miivész. A festémiivészek és szobrdszok szambeli aranya
az el6bbiek javara billen.

E tény figyelembevételével tehat kiilon 6rém, ha egy
Négrad és Gomor hatdrarél szarmazé szobraszt mutat-
hatok be, aki bizony tavaly toltotte be 50. életévét. Az
évfordulot mar gy is lekésve, most mégis megtorjiik a tor-
ténelmi folyamatossagot, hogy kozelebbr6l megismer-
kedhessiink egy ,foldink® életttjaval és eredményeivel.

Mag Gyula Vecsekl6n sziiletett 1956. médrcius 26-dn.
Losoncon, a ma Winkler Oszkdr nevét visel6 Epitészeti
Szakkozépiskoldban mar megérinthette 6t a miivészet
kozelsége. Itt tanitott a névadé Winkler Oszkar, a nagy-
miiveltségli épitémiivész, és bizonyara volt alkalma Mag
Gyuldnak személyesen is taldlkozni az iskola kézelében
laké Szabo Gyulaval. Képzémiivészeti kiallitasok, el6adé-
sok Losoncon elég gyéren fordulhattak eld, viszont az is-
kolak elGszeretettel hivtak meg frokat, képzémiivészeket,
hogy a didkokkal taldlkozva, ismertessék ars poetica-ju-
kat, szélesitsék azok ismereteit. Mag Gyula szdmara egy-
értelmi valasztds volt a miivészi péalya. 1977-ben kezdte
tanulmanyait a Pozsonyi Képzdmiivészeti Féiskola Szobrd-
szati Tanszékén, ahol Jan Kulich vezetése alatt képez-
hette magat a figuralis szobraszat terén.

Els6 sikereit mar didkként elkonyvelhette: 1980-ban,
majd 1982-ben és 1983-ban elnyerte a Képzémiivészeti
Féiskola elismerd oklevelét. 1981-ben az olaszorszagi As-
sisiben rendezett nemzetkozi képzémiivészeti versenyen
nyerte el az Alla Punta-dijat, s ugyanebben az évben a
Szlovdk Miivészeti Alap elismerését is megkapta. A f6is-
kola befejezése utan Pozsonyban maradt, ahol mint sza-
badfoglalkozdst miivész kereste az érvényestilés lehe-
t6ségét. Ebben az 1987-ben elnyert kétéves Ludovit
Fulla-6sztindij is segitette. Eppen ezalatt késziilt el elsd
koztéri munkdja is: a guatai varosi parkban foldllitott
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Csallékozi ballada cim( szok6kat. Az alkotémunka mellett
szinte minden alkalmat kihasznalt, hogy munkdit bemu-
tassa a kozonségnek. Mar 1985-1987 kozott részt vett a
fiatal képzémiivészek kidllitdsain Pozsonyban és Tren-
csénben, majd 1990-ben volt évfolyamtarsaival dllitott ki
a pozsonyi Palffy-palotaban. Az 1989-ben megalakult
Csehszlovdkiai (2003-t6l: Szlovdkiai) Magyar Képzdmii-
vészek Tirsasdgdnak alapitd tagjaként részt vett a Tarsa-
sdg minden kozos kiallitasan, Szlovakidban és Magyar-
orszagon. Ajandékkal gyarapitotta a dunaszerdahelyi Kor-
tdrs Magyar Galéria gy(ijteményét, Szent-Ldszld-szobra a
révkomaromi Eurépa-udvart disziti.

Kordbban késziilt alkotdsain Mag Gyula szivesen
stilizalt, gyakran valasztott szimbdlikus motfvumokat,
virdgot, dekorativ, elvont format. Ilyenkor k6bél alkotott -
lehetett az homokkd, andezit vagy miikd. 1996-ban készi-
tette el elsd torténelmi portrészobrat - Szent Istvdn (Var-
kony) - melyet bronzbdl éntott ki. Azéta szinte évente
jelentkezik jabb torténelmi témdju alkotassal - 2006-
ban néggyel -, melyek mindegyike bronzb6l késziilt. A
gazdag terméshél csak a Gomorhoz kapesoldddkat emel-
juk ki: Virdg, szokdkut, (1999, Csiz-fiird6); a Holocaust
dldozatainak emlékmiive (2005, Rimaszombat); Petdfi
Sdandor mellszobra (2006, Vecsekls); Winkler Oszkar em-
léktdbldja (2006, Winkler Oszkdr Epitészeti Szakkizép-
iskola, Losonc).

A tajainkrol szarmazé 6tvenéves szobrdsz méara meg-
keriilhetetlen egyénisége a szlovakiai- és egyetemes ma-
gyar miivészetnek. A 2000-ben megjelent Kortdrs Magyar
Miivészeti Lexikonban Hushegyi Gabor igy jellemzi:
SKoztéri szobrai és kisplasztikdi mentesek a részletezéstdl,
a forma egységét figyelem eldtt tartd szemlélet teljesitmé-
nyei. Gyakran kombindl kiilonbozd anyagokat: a fémet,
bronzot, kévet és a mdrvdnyt. Legijabb koztéri munkdi-
ban a torténelmi tematika domindl.”

A szobrdszat olyan dga a képz6miivészetnek, melyet
nem lehet ,elsietni®. Az anyag megkoveteli a tiszteletet,
alazatot, meghosszulja a kapkodast. Ezért kiillonosen von-
76 Mag Gyula alkot6i termékenysége. Témavélasztasa és a
realizaciok helyszine a szil6fold szeretetérdl, az alkotd
hiiségérdl tantskodik. Hliségét a sziil6fold tjabbh megren-
delésekkel taplalhatja. E megkésett jubileumi koszont6t
hadd fejezzem be azzal a kivansaggal, hogy remélem, elér-
kezik az az id§, amikor varosainkat apolt ligetekben allo,
megrongdlatlan szobrok fogjak ékesfteni, nem csak feltét-
leniil torténelmi portrék, hanem diszként odaill§ plaszti-
kak is. S nagyon remélem, hogy ez az id§ Mag Gyuldt
teljes alkoto-erejében talélja.
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Petdfi Sandor dombormiive (Vecsekld, 2006)
Farkas Ott6 felvétele

i i ]
Ho lokauszt emlékm (leaszombat 1995)

Tisztelettel a sziildfoldnek (1991)

Winkler Oszkdr dombormiive (Losonce, 2006)
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Pettes Tstvin

Kisfalunk hataraban a tenger
(...s mint minden fagydllo, dtmenetben...)

L.
Csak heverészel mig a haverok
Lkeljfeljancsi® helyett is csak
kelj fel PAN-CSI-nak hivnak

Szaggatjak magukat s szdjukat tépik:
észzel haver!
- hallod: ez mér a tenger -

Allandéan gyakorlatozik...

- tehetségtelenebb festik

szempontjabdl fontos 4m -

- északi-tengernél szi({i)ntelen képtelenség...

Alétezést eleve a 1étezést
akarjak elsajatitani -
eltanulni: a magukéva tenni!

Tudvén: 6k is lenni - lenni szeretnének -
tudatos léttel mindendron:

létraval - kotéllel

csuklydval - csdklydval

(s kampesz...)

II.
Majd erre egy zadori paradicsomnak
akkora bibircsékos orra nétt
mint a XX. szdzadi paradigmavaltas

Most majd eszét veszti

de hat ,Este van, este van...“ hej don
Esteban - Esteban:

Bettes - uhr

este van!

nyugalom - nyugalom

keleten és nyugaton...

oer 68 i, vagyunk?“ — megll]
te dlmos legény -
korkorosen sz6ros torkodat koszorilod
s vagy mint ki disz! -
noo nem azért: megall alattad a hid -
14s(d) senki sem rontja
persze hogy nem hisz nem azért épit /
ették a mézeskaldcskunyhét sem hogy
mindenki
0
koral rilgesse 6nnénmaga s sziik kére
u
legnagyobb gyonyoriiségére...

(Zadorhéza, 1993)
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DBettes Tstvin Itt meszelni sem volt bolondség
- L, nem még festeni
Allattenyésztioknek... s tiprodni a létomésokkal..

- am gizi tang6 kozhen azt hitte

(A mozdony-stoppos D. I.-nek teis mozdonyvezeld vagy
- Prdgcibél hazaf B[é) szokott fegyenc - gélyahir fia
(mosatlan gyiimélcslé - vagy faragatlan haj..! - szesz...)
Mig belovédtink
sem volt mindig kénny( S maridam! Kata mégis a maniad:
- bar nem okvetleniil melegit6ben - ki morva peronon szalutalt
de melegfteni kellett és pult alatt katapultalt
s ha el is hitted - mig a pult allt ...
hogy nem muszdj
mindendron szesszel De ldm imad nem hatott
én meg csak a sz6jaték maniad atsoport andalizidn
kedvéért tanacsoltam: ellepte katalonidt
keksszel! (nem kellett a keksz sem)
majd megintesak bertgtal -
Persze ennyire s mire elfogyott a I6re
nem ragadtattuk el magunkat mizsdnk is megellett t6le:
melegiteni tgyis kellett e’ lett beldle -
és leginkabb nekiink ajanlgattdk
- ... hogy is mondta a mozdonyvezets..?... - De kitudddott hogy késdbb
~mozdonyfiittyé a jov6 tgyis majd’ mindenki TEHENYET vett magdnak
bakfittyé a malt* - (vagy egy tisz6t tartott)
s ez itt egy zord JELENY!!!* - am vajh! dicsGséges babérkoszoru

fujna fel majd Gket!
No és nyakkendt sem

volt kénny(i akkortéjt szerezni s lokhetnék a kecskét
nem mozdonyt potyazni - kolesonozni anyari héhullamig...
(De-Deresk messze - De-Deresk messze...)

- hol chanelles - csanalasgémek (Rimaszombat, 1981)

tormdaznak vertitéked aurdjaban...
*szarvas (szlov.)

Duidor Istvdn: Menet 1986, tus





